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3. Kaip Teisingumo Teismo 2009 m. lapkricio 19 d. Spren-
dime (C-402/07) pateikto iSaiskinimo apimtis, pagal kurig
teisé | kompensacija pagal Reglamento 7 straipsnj iSpleciama
ir taikoma ir vélavimo atvejais, suderinama su iSaiskinimo,
Teisingumo Teismo pateikto Reglamento 7 straipsnio
atzvilgiu 2006 m. sausio 10 d. Sprendime (C-344/04),
apimtimi?

(") 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir pagalbos
keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy at3aukimo arba
atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr.
295/91 (tekstas svarbus EEE); OL L 46, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 10.

2010 m. gruodzio 13 d. Europos Komisijos pateiktas
apeliacinis skundas dél 2010 m. rugséjo 30 d. Bendrojo
Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-584/10 P Yassin Abdullah Kadi pries Europos Komisijg

(Byla C-584/10 P)
(2011/C 72/15)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama P. Hetsch, S. Boelaert,
E. Paasivirta ir M. Konstantinidis

Kitos proceso Salys: Yassin Abdullah Kadi, Europos Sajungos
Taryba , Pranciizijos Respublika, Europos Komisija, Jungtiné
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti visg skundziama sprendima;

— atmesti Y. A. Kadi ieskinj dél Reglamento 1190/2008 (%)
panaikinimo, kiek jis su juo susijes;

— priteisti i§ Y. A. Kadi Komisijos bylinéjimosi i8laidas Siame ir
Bendrajame Teisme.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija nurodo, kad Bendrojo Teismo iSvados teisés pozitiriu
yra klaidingos, nes pagristos teisiskai klaidingu teismo kontrolés
lygiu. Komisija nurodo $iuos pagrindus:

1. Pagrindus, susijusius su Bendrojo Teismo i§vadomis dél
taikytino teismo kontrolés lygio: Komisija tvirtina, kad Bend-
rojo Teismo taikytas kontrolés lygis teisés pozitiriu yra klai-
dingas, nes Teisingumo Teismas nenustaté tikslaus teismo
kontrolés lygio, taikytino Sioje byloje, ir i§ ES negali bati
reikalaujamas toks, kaip Bendrojo Teismo taikytas ypatingas
teismo kontrolés lygis.

2. Pagrindus, susijusius su Bendrojo Teismo i$vadomis dél
gynybos teisiy ir teisés | veiksmingg teisming apsauga bei
proporcingumo principo pazeidimo: Komisija teigia, jog
Bendrasis Teismas padaré klaida nusprendgs, kad Komisijos
taikytos procediros neatitiko $iy ribojamyjy priemoniy
sistemai taikytiny pagrindiniy teisiy apsaugos reikalavimy;
kad Bendrasis Teismas klydo atmetes Komisijos argumentg
del Y. A. Kadi Jungtinése Valstijose pradéty procediiry; ir kad
Bendrasis Teismas klydo atmetes Komisijos argumentg dél
pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijas 1822(2008) ir
1904(2009) nustatytas administracinio patikrinimo  ir
perzitiros procediiras, jskaitant koordinavimo centrg bei
Ombudsmeno biurg.

() OL L 139, p. 9

2010 m. gruodzio 16 d. Europos Sajungos Tarybos
pateiktas apeliacinis skundas dél 2010 m. rugséjo 30 d.
Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-85/09 Yassin Abdullah Kadi pries Europos Komisijg

(Byla C-593/10 P)
(2011/C 72/16)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Bishop, E.
Finnegan ir R. Szostak
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Kitos proceso Salys: Yassin Abdullah Kadi, Europos Komisija, Pran-
ctizijos Respublika, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airjjos Karalysté

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti Bendrojo Teismo sprendimg byloje T-85/09;

— atmesti atsakovo ieskinj dél Komisijos Reglamento
1190/2008 (') panaikinimo, kiek jis su juo susijes, kaip
nepagrista;

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas Bendrajame Teisme
ir Teisingumo Teisme.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo apeliaciniu skundu Taryba gincija kelis Bendrojo Teismo
vertinimus. Taryba teigia, kad:

— Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, pripazings, kad ginci-
jamam reglamentui netaikoma jurisdikcijos imunitetas;

Subsidiarini Taryba teigia, kad:

— Bendrasis Teismas neteisingai i$aiskino ir taiké Teisingumo
Teismo praktika, pripazines, kad turé¢jo bati atlikta ,visiska ir
griezta“ kontrolé, ir nusprendes, kad susijusiam asmeniui ar
subjektui bei Sajungos teismams turéjo bati pateikti pagrin-
dziantys jrodymai tam, kad bty uZtikrintos $io asmens arba
subjekto gynybos teisés; ir

— Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, tinkamai nejvertings
Ombudsmeno biuro sukiirimo Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucija 1904(2009).

() O] L 322, p. 25

2010 m. gruodzio 16 d. Jungtinés DidZiosios Britanijos ir

Siaurés Airijos Karalystés pateiktas apeliacinis skundas dél

2010 m. rugséjo 30 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija)

priimto sprendimo byloje T-85/09 Yassin Abdullah Kadi
pries Europos Komisijg

(Byla C-595/10 P)
(2011/C 72/17)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lysté, atstovaujama E. Jenkinson, baristeriy D. Beard ir M. Wood

Kitos proceso Salys: Yassin Abdullah Kadi, Europos Komisija,
Europos Sajungos Taryba, Pranciizijos Respublika

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti visa Bendrojo Teismo sprendimg byloje T-85/09;

— atmesti Y. Kadi ieskinj dél Reglamento 881/2002 (') panai-
kinimo, kiek jis su juo susijes;

— priteisti i§ Y. Kadi Jungtinés Karalystés bylinéjimosi ilaidas
Teisingumo Teisme.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrojo Teismo i§vada dél ES priemoniy, kuriomis tiksliai
jgyvendinamos Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos,
i§samios teismo kontrolés tinkamumo priestarauja ES sutartims
ir ES teismy praktikai. Ja tiesiogiai prieStaraujama ES istorijai ir
tikslui ir pirmiausia bendros uZsienio ir saugumo politikos
plétrai.

Pagal Jungtiniy Tauty Chartija reikalaujama, kad valstybés narés
laikytysi savo jsipareigojimy. Tuo atveju, jei Sie jsipareigojimai
neatitinka jsipareigojimy pagal kitus tarptautinius susitarimus,
pirmenybé teikiama pirmiesiems. Sie jsipareigojimai apima
jpareigojimai pagal kovai su tarptautiniu terorizmu skirtas
Saugumo Tarybos rezoliucijas.

Atsizvelgiant pirmiausia j ESS 3 straipsnio 5 dalj ir 21 straipsnj
bei SESV 351 straipsnj, ES wvalstybiy nariy isipareigojimui
laikytis Saugumo Tarybos sprendimy teiktina pirmenybé bet
kuriy jsipareigojimy, galin¢iy kilti pagal ES sutartis, atzvilgiu.



